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1 first person inf infinitive
2 second person inten intentional
3 third person intj interjection
a transitive subject ipfv imperfective
abl ablative lat lative
ac adverbial clause loc locative
acc accusative neg negation
adj adjectivizer nmlz nominalizer
adv adverbial nnom non-nominative
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cap capability ord ordinal number
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gen genitive term terminative
imm imminent voc vocative
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